LA CARTA DE SANTIAGO

Santiago escribe a los esparcidos

Cjimi, cjuarma, ri zenguats'iiji.

Nutsco e Jacobo ri pen'c'eji ne
carta. Ri mbépjigo cja Mizhocjimi,
'fie cja e Jesucristo c'in Jmugoji. Ri
pen'c'eji ne carta nu'tsc'eji in tsjaji
cja yo doce estado a Israel, pero in
pjotc'eji dya texe cja ne xofiijomii.

La sabiduria que viene de Dios

2Biibii 'ma ra satsc'eji 'na ndumii
o pje c'o nde ri sufregueji. Pero
jiunt'i in miin'c'eji cjuarma, ngue
yo rgui macjeji yo; ni ri ts'inguilé
ri ndumiiji. 3Na ngue in paragueji
'ma ri sufregueji a cjanu, ra jietse
cjo sido ri 'fejmeji Mizhocjimi. 'Ma
ri zézhgueji, 'ma dya ri jyézgueji
Mizhocjimi, nu'ma, ra dya'c'iiji
mas c'ii rgui zézhiji, 'ma ra € c'o ri
sufreji ¢'o xe na s'ézhi. 4Nguec'ua
sido ri zézhgueji ngue c'ua ra so
ri dyétqueji na jo 'ma Mizhocjimi.
Nguec'ua dya ra bé'tsc'iji c'ii rgui
tsjagueji c'ua ja nzi ga ne angueze.

51Ma biibiits'iiji ¢'ii bézhi pjefie
ja rga tsja c'o ne Mizhocjimi, ni
jyodii ra dyotii Mizhocjimi 'ma
c'ii. Mizhocjimi ra unii c'ua c'ii
rgui mbara. Na ngue c'o pé's'i
Mizhocjimi, dac6ji na puncjii c'ii,

dya xo huénzhgdji c'ii. ®Pero c'ii ra
dyorii, ni jyodii ra jiunt'ii o mii'bii
c'li ra ch'unii pjefie, dya ra yembefie
cjo ra ch'unii cjo dya ra ch'unii. Na
ngue c'ii yembefie, chjéntjui nza
cja ndeje cja trazapjii c'ii pjo's'ii ga
ndunii e ndajma ga mava ga mava.
7C'e nte c'ii yembeiie ga cjanu, ni
jyodii ixta unii ngiienda c'ii dya pje
ra unii ¢'in Jmugéji ¢'ii. 8Na ngueje
dya para pje ra nguijiii; yembefie
texe c'li cja'a c'i.

9Nu'tsc'eji in pobreji cjuarma, z6
dya nda in pé's'iji pero ri mécjeji.
Na ngueje ya ni muvitsc'eji dya
a jmi Mizhocjimi. 1®Nu'tsc'eji in
pé's'iji na puncjii, xo ri mécjeji. Na
ngueje o dya'c'iiji Mizhocjimi in
paragueji dya, c'ii dya nda ni muvi
c'lii ni pé'sc'eji na puncjii. C'o rico,
ra zada 'ma ra ojtjo anguezeji, ra
chjéntjui nza cja o nddjni o pjin'fo.
MNa ngueje 'ma go mbes'e e jyarii,
na pa'a. Nguec'ua ga dyot'ii o
pjin'fio, y joca juenzhiné c'o. Y z6
na zotjo pero ra ojtjo c'ua c'o. Je xo

merio, pero ra zddd 'ma ra ndi c'o.

Pruebas y tentaciones

121Ma ¢jé c'o ra sdjd 'na ndumii
o pje c'o ra sufre, pero 'ma ra sido
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ra 'iejme Mizhocjimi, nu'ma, ngue
nu rgui méja 'ma c'e nte. Na ngueje
Mizhocjimi ra unii c'ii rgui biibiitjo
co angueze. Je ga cjanu va mama
Mizhocjimi ra unii c'o ejme, 'fie neji
angueze. 13'Ma cj6 c'o ra nguijii
ra tsja c'o na s'o, dya ra mama
que ngue Mizhocjimi c'ii cjapii ra
tsja c'o na s'o. Na ngueje me na jo
Mizhocjimi, dya cjé so ra 'iiinbii o
mii'bii Mizhocjimi ra tsja c'o na s'o.
Mizhocjimi dya xo 'filinbii 0 mii'bii
'na nte ra tsja c'o na s'o. ¥'Ma cjé
c'o cjijiii ra tsja c'ua ja c'o nzi ga
netsjé c'o na s'o, je ni 'fieje cja
mii'bii c'e s'opjefie. Nuc'ua 'ma ra
sido ra nguijiii c'o na s'o c'o ri ne
ra tsja, ra zada c'ii ra tsja 'ma c'o.
Y 'ma dya ra jyézi c'o na s'o, dya ra
salva.

16R{ s'iyats'iiji cjuarma. Nguec'ua
ri xi'tsc'6ji, dya cja ri tsjijiiiji c'i
ngue Mizhocjimi c'i 'fitinngii in
mii'biiji r4 cjaji c'o na s'o. Na ngueje
dya cjuana. 17 C'ti dacoji Mizhocjimi,
nde na jo texe c'o. Y ngue c'o ni
jyongoji c'o. Nguetsjé angueze o
dyat'd e jyarii, 'fie e zana, 'fie yo
seje. Nujyo, chjench'e yo. Pero
Mizhocjimi dya potii; xenchc' ga
cjatjo, daciiji c'o na jo. 18Nguetsjé
angueze o mbefie ndeze mi jingua
c'li ro tsjactiji o t'iziiji. Nguetscoji
ot'il o tsjaciiji o t'izg6ji, 'ma rd
atpagoji nu o jia nu na cjuana. Je
X0 rga cjatjonu c'o 'haja c'o cja ra
creo.

La verdadera religién
9R{ s'iyats'iiji cjuarma. Nguec'ua
ri xi'tsc'6ji ri dyarédji na jo g jha
Mizhocjimi in texeji. Dya ts'i rgui
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Dya xo ra iinc'eji rgui dyaréaji
'l o jiia. 2°Na ngue 'ma ¢jé c'o
iidii, dya ra so ra tsja c'ua ja ga ne
Mizhocjimi c'o na jo. 2'Nguec'ua ri
xi'tsc'6ji, jyéziji texe c'o me na s'o
xe in cjaji. Ri dydréji na jo nu o jia
Mizhocjimi nu biibii in miin'c'eji
dya. Na ngue 'ma ri dyérigueji ne
jfia nu, s6 ra jogii in mii'biiji.

22Dyaitaji o jiia Mizhocjimi. Dya
ri dyérétjoji, cja ndo rri jyézitjoji.
ni jyodii nguextjo c'ii ri dyaratjoji,
dya in cjijiiiji na jo 'ma. Na ngueje
dya cjuana. 23'Ma cj6 c'o dri o jiia
Mizhocjimi, nu 'ma dya cja'a c'ua ja
nzi ga dyérd, nu'ma, chjéntjui nza
cja 'na nte c'ii janda na jo cja jieje
'l ja ga cja a jmi c'ii. 24Jandatsjé
na jo'o, cja na matjo c'i. Nuc'ua
ixi jyombefietjo pje mi nza jmi c'ii.
25Mizhocjimi ya 'fievgueji libre,
ngue c'ua ra so ra itdji dya o jha
angueze. 'Ma cj6 c'o ra unii na jo
ngiienda c'li pje mama c'ii o jiia, y
ra sido ra mbefie, y ra tsja c'ua ja
nzi ga mama c'e jiia'a, nu'ma, ngue
nu rgui méja 'ma c'e nte c'ii. Na
ngueje cja'a c¢'ii mama c'e jhia. Pero
'ma ra dydra jo rrii jyombeietjo c'ii,
iyo 'ma.

261Ma cj6 c'o pézhits'iji na jo ga
ma't'ii Mizhocjimi, pero 'ma dya
pjotpii ngilienda c'o jia c'o pedye
a ne'e ga xipji yo nu minteji, dya
jo c'ii ¢jijiii 'ma c'i. Na ngueje dya
cjuana. Na ngue dya pje ni muvi
c'li ni mama ma't'ii Mizhocjimi
c'ii. 27C'o ix na cjuana ma't'i
Mizhocjimi c'in Tataji, pjos'iiji yo
ndix{i yo ya ndii nu xira, 'fie yo
jyoya 'ma sufreji. Xo pjoriitsjéji
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ngue c'ua dya ra ndépiji o 'iji yo
nte cja ne xofijomii va yo dya para
Mizhocjimi. C'o cja a cjanu yo na jo,
dya s'o a jmi Mizhocjimi c'o.

No hay que hacer distincién
entre personas

Me na nojo e Jesucristo c'in

Jmugoji, cjuarma. Nguec'ua
'ma in ejmeji angueze, dya cjo ri
tsjapiiji xenda rri muvi 'na nte que
na ngue c'i 'na. 2Biibii 'ma cjogii
'na nte nu ja in ma't'iiji Mizhocjimi
c'li ri junt'ii anillo a dyé, c'ti ri
dyavii o oro, y ri je'e bitu c'o rra
jo. Xo biibii 'ma cjogii 'na bézo c'ii
pobre c'ii ri je'e zébitu. 3Dya ga
jo 'ma in cjapiiji me ni muvi nu
c'li je'e bitu c'ii me na jo, 'fie 'ma

“Mimitjogue a jomii”, in embeji. 4Nu
'ma in cjaji a cjanu, xenda in cjapiiji
ni muvi 'ma c'i 'naja, que na ngue
c'i 'na. Na s'o in pjefiegueji 'ma.
5R{ s'iyats'iiji cjuarma, nguec'ua
ri xi'tsc'0ji a cjanu. Dyér&ji na jo.
Yo pobre, cjapiiji dya ni muvi cja ne
xofiijomii. Pero Mizhocjimi o juajnii
na puncjii anguezeji. Anguezeji
ench'e o mii'biiji e Jesucristo,
nguec'ua me ni muviji dya a jmi.
Y xe ra ch'uniiji c'ii me ni muvi;
ra ch'unii ra zat'dji nu ja manda
Mizhocjimi. Ngue c'ii o mama
Mizhocjimi ra unii c'o ejme 'fie neji
angueze. ®Maco nu'tsc'eji in cjapiiji
c'ii dya nda ni muvi yo pobretsc'eji.
¢Cjo dya ngue yo rico yo cja'c'iiji
ri sufregueji? ¢Cjo dya ngue yo
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rico yo sints'iji cja juesi nu ja ra
jiitin'c'iiji ngiienda? Ja, ngue yo rico.
7¢(Cjo dya ngue yo rico yo xenda
sanbii o tjii e Cristo, que na ngue
yo pobre? Maco me na jo e Cristo.
Nu'tsc'eji ngue o ntets'iiji c'ii.
8C'i xenda ni muvi ley cja o jiia

Mizhocjimi, je t'opjii a cja va c'ii:
“Nu'tsc'eji rf s'iyaji yo nin minteji, c'ua
janzi gui s'iyatsjéji”, efie. Nu 'ma ri
tsjaji a cjanu, na jo c'li in cjagueji 'ma.
9Pero 'ma dya jyézgui s'iyaji yo nin
minteji, in cjaji na s'o 'ma. Na ngue
dya in atdji c'ii o ley Mizhocjimi c'ii
mama ré jyézga s'iyaji yo nin minteji.
10Na ngue c'e nte c'ii ra dyéta texe

c'o o ley Mizhocjimi, pero nu 'ma ra
bézhtjo 'na c'o ley ra dyétd, ya mbé's'i
nu s'ocii 'ma c'ii, chjéntjui c'ii dya

ro dyétd ne ri 'na c'o ley. " Biibii ley
c'o mandaziiji Mizhocjimi nza cja ne
jfia nu mama a cjava: “Dya i tsdji o
ndix{i. Ni xo ri ngue'tsc'eji in ndixji,
dya ri tsdji o bézo”, efie Mizhocjimi.
Xo mama: “Dya ri po't'iinteji”, efie c'ii.
'Ma dya in tsdji o ndix{i, pero 'ma ya

i po't'linteji, dya in atdji 'ma c'o ley.
12Ya 'fievgueji dya libre Mizhocjimi,
ngue c'ua so ré atcoji dya c'ii. Y 'ma
ra jiiiincdji ngiienda, ra mbacoji

cjo ré cjagdji c'ua ja va ne angueze.
Nguec'ua nu'tsc'eji ri pjotptiji
ngiienda ja rgui fiagueji, 'fie ja rgui
minc'eji. 1¥Na ngueje 'ma ra jiiii
ngiienda Mizhocjimi, dya ra juentse
c'e nte c'ii dya juentse yo nu minteji.
Pero c'li o juentsete, ra juentse
Mizhocjimi, dya ra tsjapii ra sufre.

La fe y las obras
14Mi cjuarmats'iiji, 'ma ¢jo
c'o ra mamatsc'eji: “Ri ejmego
Mizhocjimi”, ra 'fiefie, pero 'ma
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dya cja'a c'o na jo, ¢pje ra dyeje
'ma c'ii? ¢Cjo so ra salva c'e nte
na ngue c'ii ni mantjo ejme? Dya
ra so. 19Biibiits'iiji hermano 'fie
hermana c'o dya cdja pje ra jye'e, ni
xo ri pé's'iji pje ra ziji. 1 Nguec'ua
ni jyodii ri uniiji c'o ni jyodii ra
jyeji 'he c'i ra ziji. Na ngueje 'ma
ri xitjoji: “Mizhocjimi ri mévi. Ra
dya'c'eji bitu c'ii rgui pac'ii, 'fie c'i
r si'i c'ii me ri nintjo”, ri 'iembeji;
pero 'ma dya ri uniiji, {pje ra dyeje
¢j6 c'o mama ejme Mizhocjimi,
pero 'ma dya unii c'o pje ni jyodii
yo nu minteji, chjéntjui c'ii dya ri
ejme 'ma c'i.

18Ppe biibiitsc'eji c'o ra ne ra
xitsco a cjava: “Ri cjijiiijme biibii
c'o nguextjo c'ii creo, y biibii c'o
cja c'o na jo”, ra 'fienzgoji. Pero
ra xico a cjava c'o: “Nu'tsc'eji in
xitscoji c'li in ejmeji. Pero, ¢ja rga
jietse 'ma dya ri tsjaji c'o na jo?
Nuzgo ra cjago c'o na jo, ngue c'ua
ra jfietse c'ii ri ench'e in miin'c'o
Mizhocjimi.” 1®Nu'tsc'eji in creoji
c'li 'natjo Mizhocjimi biibii. Na jo
c'li in mangueji. Xo 'fie c'o demonio
c'o ngue o dyoji c'ii dya jo, xo
pardji c'ti 'natjo Mizhocjimi. Pero
c'o demonio me mbi'i ga ziiji, na

ngue Mizhocjimi ra tsjapii ra sufreji.

20¢Cjo dya in paraji ja ga cja? ¢Cjo
dya in unnc'eji ngiienda, 'ma cj6
c'o dya cja c'o na jo, dya ni muvi
c'ii ni mama ejme Mizhocjimi 'ma
c'i? ' Tsjijiiiji e Abraham c'ii mi
mboxpalegdji. Ya mi ngue ro tsja e
Abraham ro mbo't'ii e Isaac c'ii nu
t"i, c'ua ja va manda Mizhocjimi;
cja rril unii c'ua Mizhocjimi cja c'e
arta. Na ngue c'ii vi dyété a cjanu,

SANTIAGO 2, 3

o mama Mizhocjimi: “Dya cja tii
o nzhubii dya ne Abraham”, efie.
224Cjo dya in unnc'eji ngiienda
e Abraham? Dya nguextjo c'ii vi
creo c'o o mama Mizhocjimi; xo
tsja c'ua ja nzi va xipji. Nguec'ua
ixi 'fetse c'ii na jo ma 'nejme c'ii.
231Ma o tsja a cjanu e Abraham,
je o zada angueze c'ii t'opjii cja
o0 jila Mizhocjimi c'i mama a
cjava: “E Abraham o 'fiench'e o
mii'bii Mizhocjimi; o creo c'ii ro
tsja c'ua ja nzi va mama. Nguec'ua
va mama Mizhocjimi c'ii dya cja
mi td o nzhubii e Abraham”, eiie.
E Abraham xo t'opjii cja o jfia
Mizhocjimi, c'ii mi jovi na jo
Mizhocjimi.

24Nguec'ua ya in unnc'eji
ngiienda 'ma cjé c'o mama creo
pero 'ma dya cja c'o na jo, dya so
ra mama 'ma Mizhocjimi c'ii dya
c'ua ja va tsja e Rahab. O recibido
cja 0 ngumii c'o ye bézo c'o vi 'fie
mévi, o tsja c'ua c'e ndixii o xipjivi
nan'fio 'fiji ja rvi mévi ngue c'ua
dya ro ziiriiji c'o. Na ngue c'i o
tsja c'e ndix{i o mbos'ii c'o ye bézo,
o mama c'ua Mizhocjimi c'ii dya
cja mi tl o nzhubii. Ante, nde ma
dyonpiitjo o bézo c'e ndixii. 26Xo ri
mbefiegueji ja ga cja 'ma ya ni ndii
'na nte, dya cja ni muvi c'ii o cuerpo,
na ngue dya cja biibii g aljma c'ii.
Je xo ga cjatjonu 'na nte, 'ma dya
cja c'o na jo, nu'ma, dya xo ni muvi
'ma c'ii ni mama creo.

La lengua
Dya ri tsjaji rra puncjiits'iiji
o xOpiite cja jha Mizhocjimi,
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cjuarma. Na ngueje in paragueji
'ma r4 cjaji xopiite pero 'ma dya

ra cjacjuanagodji, xenda ra jiitincoji
ngilienda 'ma Mizhocjimi, que na
ngue 'ma dya ri x6piitegoji. 2Ri
texeji ri cjaji na puncjii c'o na s'o.
'Ma ré pjOriiji c'ii ra mbedye in teji
ngue c'ua dya rd mamaji jiia c'o
ngue c'ua rd atdji na jo Mizhocjimi,
dya ré cjaji ja c'o nzi rga netsjéji.
3Tsjijiiiji ja rga cjaptiji o pjadii. Ri
ca'tp'dji frenu a ne'e yo, ngue c'ua
ra dyétcéji. Maco ts'iqué c'e frenu,
pero ri cjapiiji ra ma c'ua ja rga
negoji. 4Xo ri tsjijiiiji ja xo ga cja o
barco c'o nzhodii cja ndeje. Me na
nojo c'o, y biibii 'ma me na zézhi e
ndajma ga ndunii c'o. Pero co c'e
za c'li ni dyéji, so ra dyédyi c'ua ja
ga ne'e c'ii ri édyi; maco ts'iquétjo
c'e za c'ii. 3Je xo0 ga cjatjonu nin
ts'ijiiiji. Ts'iqué cja in cuerpogoji nu,
pero co nin ts'ijiiiji ri mamaji jfia
yo t'eje yo cja na puncjii o za'a.
Maco ra ndé yo, co 'na ts'isivitjo.
6Nin ts'ijiiig6ji chjéntjui 'na sivi
nu. Cja nin ts'ijiiig6ji, je biibii texe
c'o na s'o nu. C'ii ni mama na s'o
jha nin ts'ijfiji, s'onngdji na puncjii
cja in cuerpoji nu. Cjacoji rd potca
nuji na i yo nin mintegoji, chjéntjui
nza cja 'ma yorii 'na trasivi. Ngueje
c'li dya jo c'ii "itinngii in mii'biiji
r4 mamaji c'o na s'o. 7 Nutscoji

ri dominaoji yo animale yo biibii
nziyo a ngua, xo 'fie yo peje 0 juaja,
xo0 'fie yo cjiit'ti a mbeme, xo 'fieje
yo cd'd cja ndeje. Texe yo, ya xo

vi dominaoji ndeze mi jingua yo.
8Pero dya cj6 s6 ra dominaotsjé

o c'ijiitsjé. Ngue 'naja c'ii na s'o
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c'ti dya ¢jo so ra ts'a's'ii c'o jha

c'o mama nu. O c'ijmi 'ma sate,
pedye o posufia cja o c'ijiiiji. Je

X0 ga cjazgoji nu, biibii 'ma pedye
in tegdji na s'o jiia rga santegdji.
9Biibiizgsji c'o mama co o ne'e c'ii
me na jo Mizhocjimi c'in Tatagdji.
Pero xo sadiiji yo nu minteji.
Nguec'ua chjéntjui c'ii ro zadiiji
Mizhocjimi. Na ngueje Mizhocjimi
o ngambgoji c'ii ixi nza cjatjozgoji
angueze. 19'Natjo o ne 'na nte.
Pero je pedye nu, c'ii ni mama me
na jo Mizhocjimi, y xo 'fie c'ii ni
sante c'e nte c'ii. Dya jo ra cjaji a
cjanu, cjuarma. 1 Tsjijiiiji ja ga cja
'na mbereje. {Cjo 'matjo c'ua peje
ndeje c'li na 6'0, 'fie ¢'li na 6xU?
Iy6. 2 Tsjijiiiji cjuarma. ¢Cjo s6'0 e
ndora ra nguis'i o ndénsé? ¢Cjo s6'0
e ndémpé ra nguis'i o ndora? Je xo
ga cjatjonu o mbereje; dya s6 'natjo
c'ua ra mbeje c'ii na 0xii, 'fie c'ii na
0'0.

La verdadera sabiduria

13Nguec'ua ri xi'tsc'6ji, 'ma
biibiits'iiji 'na cjuarma c'ii para
c'o na jo c'o ra tsja, 'fie pjéchi, ni
jyodii ra mbotpii na jo ngiienda ja
rgd mimi, 'fie dya ra tsjapiitsjé na
nojo c'i. Nu 'ma je rgui tsjagueji
a cjanu, ra unii ngiienda 'ma yo
nte, c'ii na cjuana in jiingueji na
jo 'ma pjefie. "Pero 'ma me iidii in
miin'c'eji gui huinsteji ngue c'ua
xenda ri pjézhgueji rra notsc'eji
que na ngue c'o 'faja, dya cja ri
tsjaji c'o. Na ngue 'ma in cjapqueji
a cjanu na notsc'eji, dya in cjagueji
'ma c'ii mama o jiia Mizhocjimi c'ii
na cjuana. "Na ngue 'ma cjé c'o
me paratsc'eji pero 'ma iidii rga
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z0ji o jiia, nu'ma, dya je ni 'fieje

cja Mizhocjimi c'ii para 'ma c'o. Je
ni 'fieje cja ne xofijomii, 'Ne cja o
mii'biitsjéji, 'fie cja c'ii dya jo. 1®Na
ngue 'ma cjé c'o ra huinste ngue
c'ua xenda ra mbézhi rra nojo que
na ngue c'o 'iaja, ngue 'ma ra
hueiiiji rga z6ji o jiia, 'fie ra tsjaji
texe c'o na s'o. 7Pero 'ma ngue
Mizhocjimi c'ii dacoji rgd paragoji,
ra cjaji na jo 'ma. R4 jodiiji ja rga
mimiji na jo yo nin minteji, y r&
zopjiiji na jo yo. R4 &rdji cjo c'o

jiin 'na jfia c'i ra mama, dya ra
c'a's'iiji. Me rd juentseji yo nin
minteji y rd pjos'iiji. R4 jyézga
s'iyaji. C'o ra cjijiiiji c'o na cjuana,
ngue c'o r4 mamaji c'o; dya ra
pezheji o béchjine. 18'Ma ¢jé c'o

ne ra ngardji na jo yo cjuarma o yo
nte, ni jyodii ra zopjiiji na jo, dya ra
huénch'iji na zézhi. C'o jila c'o rgui
zopjiiji a cjanu, chjéntjui nza cja 'na
ts'indéchjo c'ii tujmii 'na bézo. Y c'ii
rgui tsja c'ua na jo yo nte, chjéntjui
nza cja 'ma ri xepje.

La amistad con el mundo
4 ¢Jenga in chiitsjéji, 'fie in
na ngue c'o me ne in cuerpogueji
c'o in netsjéji. 2Na ngue 'ma
¢jo c'o pje nepetsc'eji c'o pé's'i
nu minteji, 'ma dya pé's'i c'i,
nguec'ua ga po't'liinte 'ma c'i. 'Ma
in cjinncjeji: “Quera ri pjétsco
c'ii pjézhi ne nte nu”, ri 'fiefieji;
pero 'ma dya sO ra mbé'tsc'eji c'ii
pjézhi yo nin minteji, nguec'ua gui
jyonbiiji o chii, 'fie gui s6ji o jiia
c'ua. Dya in 6tqueji Mizhocjimi,
nguec'ua dya ga dya'c'iiji c'o ni
jyonc'eji. 30 'ma jiyo, in 6tqueji

SANTIAGO 3, 4

ra dya'c'eji c'o na jo'o ngue c'ua

ri méjé rgui tsjaji c'ua ja nzi gui
fietsjéji. Nguec'ua dya ga dya'c'iiji.
4C'ua ja nzi ga tsja 'na ndixi c'i
tsdja o bézo, dya cja ne'e c'ii nu
xira, je X0 ga cjatsc'eji nu. Dya cja
in neji Mizhocjimi, in mépéji c'o
na s'o c'o cjaji cja ne xofijomii.
¢Cjo dya in unnc'eji nglienda 'ma
¢jo c'o ne ra tsja a cjanu, nu'ma,
dya jovi 'ma Mizhocjimi? C'o ya
mama ra tsja ga cjanu, ya iiji dya
Mizhocjimi. $Dya ri tsjapiiji dya
ni muvi yo ri xi'tsc'6ji. Na ngueje
je xo t'opjii a cjava: “Mizhocjimi

o dya'c'iiji o Espiritu ga biibiitjo

in min'c'eji. Nuc'i, me pjo'c'iji
c'li,, me ne'e c'li ri iegueji angueze
co texe in miin'c'eji, dya ri mapaji
c'o na s'0”, efie. ®Y para dya ré
maépdji c'o na s'o, xenda pjoxcoji

o0 Espiritu Mizhocjimi, c'ua ja xo
nzi ga t'opji a cjava: “Mizhocjimi
iiji c'o me cjapiitsjé na nojo. Pero
c'o atd Mizhocjimi, 'fie dya cjapiiji
na nojo, ngue c'o pjos'i angueze
c'0”, efie. "Nguec'ua ri dyatqueji
Mizhocjimi. Ri zézhiji c'ii dya ri
dyatdji e Satands c'ii dya jo, ngue
c'ua ra x0gii angueze co nu'tsc'eji.
8Chézhgueji a jmi Mizhocjimi;
angueze xo ra chézhi in jmigueji.
Nu'tsc'eji in cjaji c'o na s'o, ri
chézhgueji a jmi angueze, ngue c'ua
ra ndin'tsc'eji in mii'biiji. Nu'tsc'eji
in yembeiieji, xo ri chézhgueji a jmi,
ngue c'ua ra ndin'tsc'eji c'e s'opjefie
c'ii in mbefieji. °Ri huéji na ngue
c'o na s'o c'o in cjagueji. Nu'tsc'eji,
me in map4dji c'o na s'o. Nguec'ua
ri mbefieji c'ii dya ga jo c'ii xe ri
mapéji yo. 19'"Ma ri chézhgueji a
jmi Mizhocjimi, r{ unnc'eji ngiienda
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c'ii dya pje ni muvitsc'eji. Nuc'ua
angueze ra tsja'c'iiji c'ii rgui
muvitsc'eji a jmi.

Juzgando al hermano

" Mi cjuarmats'iiji, dya cja xe
ri potqui zo'biiteji. C'ii so'bii nu
cjuarma y cjapii dya ni muvi,
cjapiitjo burla c'ii o ley Mizhocjimi
c'li je t'opjii c'li dya ré so'biitegéji.
Nu 'ma in cjapiitjoji burla c'e ley,
dya in atdji 'ma c'ii. Chjéntjui c'i
ri cjapqueji c'ii dya ni muvi 'ma c'e
ley c'ii. 2Dya jo c'ii in cjagueji a
cjanu. Na ngueje 'natjo c'ii o dyét'a
c'e ley; ngue Mizhocjimi. Nguec'ua
nguextjo angueze soO ra jitinpi
ngiienda 'na nte cjo ra salva o dya
ra salva. Natsc'eji, {pje pjé'tsc'eji c'ii
ni so'biigueji yo nin minteji?

Inseguridad del dia de mafiana

13 Mbeifieji na jo c'ii ré xi'tsc'oji.
c'e pa c'ii ri pedye ri mocjéji pje
nde ri ma pogueji. In mangueji a
cjava: “R4 ma mimiji nu 'na cjé. R4
tomiiji pje rd poji, ngue c'ua ré toji
na jo o merio”, in efieji. ¥Maco
nu'tsc'eji, dya in paragueji pje ri
tsjagueji c'o pa c'o va €j€, ndumii
nde ri dyotji. Nza cjatsc'etjoji o pa'a
o ndeje, c'ii 'na ts'indajmetjo 'fietse,
pero 'nanga ojtjo. 5Xenda na jo ri
mangueji: “'Ma ra ne Mizhocjimi,
xe ré mintcjoji 'ma, 'fie xo ra cjagoji
yo bépji yo, o c'o pje nde ma bépji”,
ri 'Nefiegueji. 1®Pero nudya me in
macjeji gui tsjapqueji na nots'iiji.
C'li in cjagueji a cjanu, na s'o c'o.
17 Tsjijiiiji. C'o para ra tsja c'o na
jo, pero 'ma dya cjaji c'o, tuns'ii o
nzhubii 'ma c'o.
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Advertencia a los ricos
Nu'tsc'eji in ricoji, biibii 'na
jfia c'ii ré4 xi'tsc'6ji. Me ri hué

rgui ndumdiiji, na ngueje ya va sada
c'ii ri sufregueji. 2C'o in pé'sc'eji,

ya dya'a c'o. C'o in bitugueji, ya
dyo'tc'eji o ts'idyoxii c'o. 3C'o in
merioji de oro 'fie de plata, ya xo
s'odii c'o. Maco ya ri caxtjoji yo cjé
yo ya ni ma ra nguins'i ne xoflijomii,
pero ya i jmutqueji na puncjii o
merio 'fie c'o pje nde pjézhi. C'ii vi
jmutqueji a cjanu c'o, ixi 'netsetjo
c'li in cjagueji c'o na s'o. Nguec'ua
ra zada c'li ri ma sufregueji cja

sivi. 4Mbefieji c'o ndagréxii c'o

o pépji cja in juancjeji. I jyot'iji

ro mbé'pc'eji, pero dya i tsjotc'eji
texe o raya c'o. Nguec'ua anguezeji
o reclamaots'iiji. Y ya dyéra
Mizhocjimi. Me na z€zhi angueze ra
nzhociits'iiji c'o i tsjapqueji a cjanu
c'o in mbépcjeji. 3'Na animale
ench'eji ra pi, ngue c'ua 'ma ra

zada c'e pa'a ra mbo'tji c'ii. Je xo

ga cjatsc'eji nu. Me na chjonii gui
minc'eji dya, y in cjaji texe c'o me
ne in mii'biiji, pero ya va sddi 'ma
ri ma sufregueji. Nu'tsc'eji in ricoji,
xo in sidyiji yo pobre cja juesi, z0
dya pje cja c'o. Y nu yo pobre, dya
j€éziji ra naji.

La paciencia y la oracién

"Nu'tsc'eji mi cjuarmats'iiji, 'ma
pje c'o ra tsja'c'eji a cjanu c'o rico,
dya pje ri nzhopqueji c'o na s'o c'o.
Pero ri pésp'iji paciencia hasta 'ma
cja ra €jé c'in Jmug6ji. Tsjijiriji c'i
tjé 'ma juajma. 'Ma ya vi ndujmii
o ndéch;jo c'ii, pétsa c'ii ra jogii
c'o ts'itjo cja o juajma c'i. Pero ni
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jyodii ra nde'be c'ii ra sido ra 'fie
o dyebe. 8Je xo0 rga cjatsc'eji nu, ri
pésp'iji paciencia c'o pje nde ra
tsja'c'tiji. Ri zéchiji in mii'biiji, na
ngueje dya cja ra mezhe ra €j€ c'in
Jmugoji. °Mi cjuarmats'iiji, 'ma
pje c'o in sufregueji, biibii 'ma in
potqui culpaji yo nin cjuarmaji zo
dya pje ri cja'c'eji yo. Dya cja xe ri
tsjaji a cjanu. '"Ma jiyo, xo 'netsc'eji
X0 ra jiilin'c'iiji nglienda 'ma.
ngiienda. '"Mi cjuarmats'iiji, para ri
paragueji ja rgui pésp'iji paciencia
c'o pje nde ra tsja'c'iiji, ri mbefieji
ja ma tsja c'o profeta c'o mi patpa
Mizhocjimi ma zopjii c'o nte. Me
go tsjapiiji o sufreji, pero o mbé's'iji
paciencia, dya go nzhopciiji c'o
na s'o. ""Mbefieji c'o ri mangoji,
c'o ya sufre o ndumii y dya jyéziji
Mizhocjimi, nuc'o, méjé na jo
cja jmi Mizhocjimi dya c'o. Ya xo
i dyérdji ja va séchi e Job 'ma mii
o sufre c'o ndumii. Pero o mbedye
na jo. Na ngueje c'in Jmug6ji me go
juentse e Job, o mbos'ii.

12R{ pjotpiiji na puncjii ngiienda
cjuarma c'ii dya ri fidnbdji o tji
Mizhocjimi c'ti ri mamaji: “Nzi
ga mbara c'i biibii a jens'e.” Ni
xo ri mamaji: “Nzi ga mbara ne
xofijomii.” Ni pje xe ma jia c'ii rgui
fidnnc'eji Mizhocjimi. Ri mantji “J&”
o “Jiyo”, pero rra cjuana. Na ngue
'ma xe ri mangueji jiia c'ii ¢j6 c'o nzi
ga mbar3, ra jiiiin'c'liji ngiienda 'ma
Mizhocjimi.

131Ma ¢jo c'o va sitsc'eji o
ndumii, ra dy6tii Mizhocjimi

SANTIAGO 5

c'o. '"Ma biibiitsc'eji c'o me méja,
ra toji o himno rga ma't'iiji
Mizhocjimi. #'Ma biibiitsc'eji c'o
s0'dyé, ra zojniiji c'o pje pjézhi
cja c'o cjuarma, ra 'fie dyotpiiji
Mizhocjimi, y ra ndnbdji o tjii e
Jesucristo c'in Jmugo6ji rgé ngosp'iiji
o aceite. Nuc'ua 'ma ra 'fiejmeji
co texe o mii'biiji rgé dyotiiji, ra tsja
c'in Jmugoji ra jocii c'o ri s6'dyé
'ma. Y 'ma vi tsja c'o na s'o, xo
ra perdonao Mizhocjimi 'ma c'ii.
161Ma ¢jé c'o ra tsjatsc'eji c'o na
s'o, ni jyodii ra ma cja yo cjuarma
c'ua ra dyotiiji Mizhocjimi por
c'i vi tsja na s'o. Ra jogii 'ma c'e
cjuarma. 'Ma ra dyotii Mizhocjimi
'na nte c'ti 4td Mizhocjimi, ra dyara
'ma Mizhocjimi. Y ra tsja c'ua ja
Mi ntetjo nza cjazgoji c'i. Pero o
dyotii Mizhocjimi co texe o mii'bii
c'lii dya ro 'fieje o dyebe. O mezhe
c'ua jii cjé'é nde, c'ii dya go 'fieje
o dyebe cja ne xofiijomii. ¥ Nuc'ua,
cjanu o dyotii c'ua Mizhocjimi
ro 'fie o dyebe. Cjanu o 'fie c'ua
dyebe. Nuc'ua cjanu o unii c'ua ne
xoflijomii c'o ro zi c'o nte.

9Mi cjuarmats'iiji, 'ma cjé c'o
ra jy€zi o 'fiiji Mizhocjimi c'ii na
cjuana, ri pjos'iiji ra nzhogii c'ii.
20Na ngueje 'ma dya ra jyézi c'o
na s'o y ra nzhogii cja Mizhocjimi,
dya ra salva 'ma c'ii. Nguec'ua ixti
unnc'eji ngiienda 'ma ri pjos'iiji ra
nzhogti, ya i pjos'iiji o salva 'ma c'ii.
Na ngueje Mizhocjimi ra perdonao o
nzhubii c'o na puncjii vi tsja c"ii.
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